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19. mars — ein merkisdagur i Fgroya segu

Dagurin i dag, tann 19. mars er ein heilt serligur merkisdagur
[ Fgroya s@qu, ti henda dagin fyri 65 arum sidani Id fyri
fyrstu ferd gll Biblian @ feroyskum mdli @ bordinum.

Jogvan a Lakjuni

Danmark fekk sina Bibliu
longu 1 1550, Sveriki i 1541
og Island i 1584. Men eftir
trubétina um midja 16. gld
bleiv kirkjumalid i Fgroyum
danskt, og fgroyingar komu
sostatt bert at bruka ta
donsku Bibliuna, og ikki fyrr
enn 400 ar eftir at brgdra-
tjodir okkara hgvdu fingid
Bibliuna 4 egnum mali, fingu
vit hana.

Madurin, sum framdi
hetta stéra verk, at tyda
alla Bibliuna til fgroyskt,
var Victor Danielsen. Victor
var sgldfirdingur, fgddur
28. mars 1894, sonur Daniel
Jacob Danielsen, syslumann,
sum var havnarmadur, og
Onnu Malenu Weihe, sum
var ur Sgldarfirdi.

Victor kom til Havnar
4 leeraraskula i 1911, og um
summarid 1914 fekk hann
progv. Medan hann er i Havn,
kennir hann seg kalladan av
Gudi og fer at ganga & mgti i
Meinigheitshisinum. Hann
sigur sjalvur soleidis fra: “Um
heystid 1913 kom Guds kall
persénliga til min. N var tid
at venda vid og verda frelstur,
tad matti ikki stedga. So for
eg & mgti hja Guds bgrnum;
har veentadi eg meer at faa
hjalp og fekk hana eisini. Eg
fann min frelsara ta".

Hetta hendi fyri jast 100
arum sidani. T4 id Victor
hevdi fingid leeraraprogy, for
hann inn aftur 4 Skalafjgrdin
og vard settur sum leerari
vid skularnar i Sgldarfirdi,
4 Glyvrum og i Lamba. Men

hetta starv rgkti hann bert i
einar 6-7 manadir.

Hann fér at lesa lestur
i skalanum i Sgldarfirdi, ti
ungur sum hann var, kendi
hann seg 6bunan at tala.
Men skjétt byrjadi hann at
praedika sjalvur. Rgringur
kom i, fleiri f6lk véréu um-
vend, og td id Victor ikki
slapp at nyta skidlan longur,
féor hann at halda meti i
dansistovuni. Hann gavst
vid leerarastarvi sinum, ti
hann kendi, at Gud kalladi
hann til eitt verk fyri seg,
og hann fér so vid og vid at
virka sum trabodari innan
fyri brgdrasamkomurnar.

@11, sum vita eitt sindur
um fgroyska sggu, sidan for-
oyingar féru at vakna tj6o-
skaparliga i sidstu ¢ld, kenna
eisini spguna um stridid fyri
moédurmalsins reetti i skala
og kirkju. Her var Jakup Dahl
fremsti stridsmadur, og hann
gjordi eitt stort verk fyri at
royna at fia médurmalid inn
ikirkjuna. Men hann stridd-
ist iméti trongskygni og
myndugleikum, sum hildu
uppé, at feroyskt ongantid
kundi gerast mentamal
Fgroyskt kundi ikki briakast
a ti andliga gkinum, og bleiv
tad kirkjumal, fér tad at
byrgja okkum inni og kgva
okkara andsliv.

Jakup Dahl dugdi at
siggja, at skuldi fgroyskt
sleppa inn i kirkjurnar, so
var alneydugt at faa tytt
Bibliuna til fgroyskt. Hetta
féor hann eisini av alvara
undir i 1921, t4 id hann gav
at Salmarnar og Ordtgkini i
Gamla Testamenti, og hann
helt fram at tyda alt Nyggja
Testamenti.

Einki er natuarligari
enn at dyrka Gud & sinum
egna modurmali, og av ti at
brgdrasamkoman alla tidina
hevur stadid pura leys av
félkakirkjuni og gdrum sid-
bundnum stovnum, so var
einki, sum fordadi fyri, at
mo6durmalid her fekk sin

sjalvsagda reett. Tgrvurin a
foroyskum skrivligum tilfari
var sjalvandi stérur, og her
bleiv Victor Danielsen ein
fongur.

Andrew Sloan hevur
greitt fra, at hann var i
Skotlandi i 1934 og hitti har
skrivaran hja National Bible
Society of Scotland, Dr.
Knight. Hann spurdi Andrew,
um fgroyingar hgvdu ahuga
fyri at faa partar av Nyggja
Testamenti & fgroyskum,
t.d. J6hannesar Evangelium.
Um so var, skuldu teir lata
pappirid.

Andrew Sloan helt, at fgr-
oyingar hgvdu ikki ahuga
fyri bert at faa eitt litid
stykki av Bibliuni, teir hgvdu
ja norskar og danskar Bibli-
ur og véru vanir at lesa i
teimum. Men um mgguleiki
var fyri at faa alt Nyggja
Testamenti, so var tad nakad
heilt annad. Dr. Knight jattadi
at lata pappirid til hetta.

Andrew kom  heim-
aftur og tosadi vid leidandi
menn innan fyri bredra-
samkomuna, Jens av Reyni
og adrar. Teir voru égvuliga
4hugadir og spurdu so Victor,
um hann vildi tyda.

Victor hevdi longu ta
préogvad sini boékligu evni
— hevdi skrivad og serliga
tytt stért tal av sdlmum og
sangum og eisini givio fleiri
bgkur Gt, m.a. skaldsgguna,
"Adru ferd”. T4 id hann na
vard bidin um at fara undir
bibliutyding, so helt hann
i fyrstuni, at hetta var ov
torfert fyri hann, men sum
tidin leid, ték hann kortini
avgerd um at fara at tyda.

Vit lata Victor sjalvan siga
fra. I grein i 1952 sigur hann
soleidis: "T 1934 byrjadi eg at
umseta Nyggja Testamenti.
J. Dahl var longu ngkur ar
frammanundan lidugur at
umseta tad. Nyggja Testa-
menti hja Dahl var eisini
prentad, men i so faum ein-
tpkum, at tad ikki kundi ger-
ast almannaogn, og einki

hoyrdist um, at eetlanin var
at prenta tad uppaftur. Um
varid 1937 var umseting min
lidug at prenta. Ikki fyrr enn
stutt frammanundan hoyrd-
ist, at Dahls Nyggja Testa-
menti var farid til prentingar,
og nu gekk skjott at faa tad
lidugt. 3 vikur eftir, at mitt
var komid Gt, kom hansara
eisini. Sama &r var tad autori-
serad”.

Ta id Nyggja Testamenti
var komid Ut 11937, fér Victor
beinanvegin undir at tyda
Gamla Testamenti. Hann
sigur sjalvur soleidis fra i
somu grein i 1952:

“I mars 1937 byrjadi eg at
um seta Gamla Testamenti
og var lidugur i mai 1939 (i
kladdu). Sidani revideradi eg
Nyggja Testamenti fra 1937,
og sonur min maskinskrivadi
alla Bibliuna fyri meg.”

Vit skuldu so lata hana
prenta i Oslo og hgvdu fingid
reettlestur av  knappliga
100 sidum, ta id Noreg vard
hersett. Alt 14 so stilt inntil
byrjan av 1947, prenting vio-
vikjandi. T4 vard farid undir
at prenta Bibliuna i Fgroy-
um. Men t4 las eg aftur alt
handritid igjggnum, baedi GT
og NT. og revideradi malid
reettiliga négv.”

Biblian var lidugt sett &
Olavspku 1948 og kom 1t hin
19. mars 1949.

11961 - sama ar sum tann
foroyska bibliutydingin hja
Jakup Dahl og Kristian Os-
vald Viderg kom ut, skrivadi
Andrew Sloan m.a. hetta i
minningarordum um Victor:

"Victor Danielsens tyding
av Nyggja Testamenti i 1937
var lagad eftir, sum mal-
brakid var ta millum vanlig
folk, og vard serliga hugsad
um tann stéra flokkin av
eldri félki, sum ikki hevdi
leert at lesa médurmalid, og
tey mongu, sum ndg illa og
als ikki 16su fgroyskt. Hetta
duga mong av teimum yngru
idag ikki at skilja.

Men t4 id farid vard und-

ir Gtgavu av allari Bibliuni
4 fgroyskum aftan 4 heims-
bardagan, var so stér malslig
broyting farin fram, at Victor
fér undir at revidera fyrru
umseting sina. T4 id so henda
Biblian kom 1t i 1949, hevéi
hon, sum Liggjas Husgard
skrivadi t4, "ein malbuna so
fagran og fridan”.”

Og Andrew Sloan skrivar
vidari:

"Var tad so, at teir fgroysku
salmarnir i 1920 og fylgjandi
arini komu at avirka og bgta
négv um malbruk teirra, sum
nyttu hesar sdlmar, so kend-
ist hetta mangan meiri so, ta
i0 hin fgroyska Biblian kom
Gt millum félk.

Hetta er t6 litid i sammet-
ing vid hin andaliga tydning,
tad hevur havt og framvegis
hevur, at vit hava havt alt
Guds Ord & médurmalinum
hesi seinastu 12 arini (skr. I
1961). Og naest Gudi hava vit
Victor Danielsen at takka,
fram um ¢ll onnur, fyri hesa
stéru ogn, sum hann vid
sinum riku evnum, kunnleika
og dhaldandi agrytni, saman
vid gudsoétta og keerleika til
Ordid, hevur veitt okkum”.

JU, sanniliga hevur Bibli-
an a feroyskum mali i ikki
minni enn tveimum tyo-
ingum havt émetaligan tydn-

ing fyri okkara f6lk hesi nu
mongu ar - ja, vit duga als
ikki at meta um tad — og min
bgn er, at vit framvegis sum
folk skulu hava virding fyri
Guds Ordi.

Eg skal enda vid hesi
vgkru yrking hja Alfred P.
Gibbs, sum Sigurd Berghamar
hegnisliga tyddi:

Biblian hin keera,
dyri skattur vdr,
cevinleikans Ordid
gredir salarsadr.

Bod hon ber fra Gudi,
synd fordgmir hann,
men vid Kristi deyda
gll hann frelsa kann.

Liv meer gevur Ordid,
mettar mina sdl,
veitir vapn til verju,
rad til dagsins mdl,
hevur fjgld av lyftum,
lysir meer min veg,

og i hvgrjum tgrvi
hjélp har finni eg.

Ognist meer so Ordid,
trugv min, mennist hon,
treingist tra til alit

@ Guds egna Son.
Tryggur i hans grmum
lydin gerist eg,
vaksandi i nddi

gangi Harrans veg.
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